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Б. А. СЕРЕБРЕННИКОВ (Mockßa)

О ДВУХ КОНВЕРГЕНТНЫХ ФОНЕТИЧЕСКИХ ЯВЛЕНИЯХ
В САМОДИЙСКИХ И ОБСКО-УГОРСКИХ ЯЗЫКАХ

В самодийских и обско-угорских языках отмечено интересное явле-

ние: превращение спиранта $ во взрывной согласный Ё что можно на-

глядно продемонстрировать на конкретных примерах: финск.зио! ’лето’,
MaHc. fuw, ненецк. {@ финск. sуб- 'есть’, мокша-морд. s!oдтs, удм.
Si-, KOMH-3blp. SOj-, MaHc. tà-nkve; BeHr. и][ ‘рукав’, саамск. soaggje, Map.
SORS, MAJIMbI}KCK. AHas. soks, yaM. suj ’pyka’, KOMH-3bp. soj ’pyka (ot
кисти до плеча)’, sos, sosk- ’pykaß’, MaHc. fajt, HeHelK. fu, камас. #й; финск.
souta- rpecTH’, caamck. sukkâ-, KOMH-3blp. Syn-, MaHc. fow-, cesbk. fu(a)-,
KaMac. fu’, tu’b; ¢uHCK. sala- ‘скрытый, секретный’, sаlа-1а ‘’скрывать’,
caaMck. suole, suolled ’rañno’, suoladä- ’kpacT»’, suold ’sop’, Map. Solö,
Manc. fulif ’Tañxno’, ненецк. taale, taale-bas ’kpacTb’, cenbk. fuela-; PpHHCK.
sula ’Tanblñ’, sula- ’TaaTb’, Mopa. sola-, Map. Sule-, KOMH-3blp. SyU- — Syl-,
манс. fol-; buxck. suoni ’Knsa’, caamck. suodnâ—suond, Mopa. san, yaM.
soп, коми-зыр. sбл, мар. sйл, венг. п 'сухожилие’, манс. fan, HeHelk.

{е’(п) ’жила’, сельк. Iеп, камас. fen; финск. з__ъ_шзі 'лыжи’, морд. soks,
MaHc. fowt, Taßru-caM. tuta, ¢uHCK. Syksy ’осень’, саамск. CAKCA, 3p3s-
морд. 50Ё$, Soks, мокша-морд. Soks, ynM. siéyl, xaHT. sôgos, венг. 6sz,
Map. Saza, MaHcC. fakwsi; финск. резй ’ruesno’, caamck. basse~ bzse-,
3p3A-MOpPA. Pizé, MOKLIa-MOpA. piza, Map. pdZas, ynM. puz-kar, KOMH-3bip.

poz, венг. fészek, mauc. pifi, HeHeuk. pide, kamac. pidä; caamcx. gossd-
’кашлять’, MOPA. ROZO-, удм. Вугу-, коми-зыр. Вуг-, ненецк. hoo—hood-;
финск. Вииsё 'ель’, саамск. guossû—guosû, морд. Виг, мар. ВО2, удм.
kyz, KOMH-3blp. ROz, MaHc. yowt, HeHeuK. haady, cenbK. kaade, kuut.'

Интересно отметить, что в мансийском языке в 7 превращалось
также $, возникшее из древнего уральского $. Примеры: удм., KOMH-

зыр. sуг ‘мышь’, BEHr. egér, 3p3si-MOpA. Cejer, ¢MHCK. hiiri, Manc. tanker;
коми-зыр. soг ’ручей’, удм. Sur ’peka’, BeHr. dr ’поток’, манс. 10г ’озеро’.

Тенденция к превращению древних спирантов $ и $ во взрывное !

не была чужда и южным диалектам хантыйского языка. Б. Коллиндер
отмечает, что в общеугорском языке $ превратилось в @. В южных диа-

лектах # превратилось в {.° Примеры: финск. sошЁа- ’грести’, коми-зыр.

Syn-, MaHc. fowW-, южно-хант. 12ш; финск. sио! ’лето’, манс, fUW, южно-

xaHT. fôn; финск. sala- 'скрывать’, саамск. suole ‘тайно’, манс. tulit,
южно-хант. !0-та ’скрывать’, финск. резй ’гнездо’, эрзя-морд. рlгё,
мар. рдгаs, манс. рий, южно-хант. рй;, финск. kuusi ‘’ель’, саамск.

guossd~guosd, mopn. kuz, map. koZ, vaMm. kyz, коми-зыр. Вог, манс.

xowt, 10XKHO-XaHT. hut.

‘* Все примеры, помещенные в данной статье, большей частью заимствованы i3

nponssegenns: B. Collinder, Fenno-Ugric Vocabulary, Uppsala 1955.
? B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic Languages, Uppsala 1960,

стр. 58. : .
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В южно-хантыйских диалектах в # превращалось также #, ВОозНИК-

шее из первоначального $, например: финск. Aiiri 'мышь’, удм., коми-

зыр. sуг, манс. tanßar, южно-хант. tenkar; yIM. sur ‘река’, коми-зыр. soг

‘ручей’, манс. 10г ’озеро’, южно-хант.. 0г ’озеро, не имеющее стока’.

› Абсолютное внешнее сходство этих процессов в двух группах язы-

ков может навести на мысль о возможной причинной связи их. Не воз-

никло ли превращение $ в # в самодийских языках под влиянием обско-

угорских языков? Однако эта гипотеза совершенно исключается. llpe-
вращение $ в Ё в самодийских языках совершилось, по-видимому, очень

давно, еще в тот период, когда самодийские племена находились в oб-

ласти Саян. Об этом с достаточной убедительностью свидетельствуют
данные камасинского языка, где также имёл место пёреход древнего
$ в #, ср. финск. kuusi ’enb’, caaMck. guossd, KkaMac. ko'd (из kot); финск.
pesd ’rHe3lo’, caaMcK. basse, эрзя-морд. р!гё, камас. р!аа; финск. suoni

’жила’, саамск. sиойпд— sиопд, коми-зыр. sôn, KaMac. fen H T. 1.

О разновременности этих процессов в самодийских и обско-угорских
языках свидетельствует также различное отражение в них непалатали-

зованной какуминальной аффрикаты &. Насколько известно, в прото-
уральском языке было две аффрикаты — непалатализованная какуми-
нальная аффриката ё и палатализованная аффриката ©. Непалатали-
зованная какуминальная аффриката © в самодийских языках выраже-

на Ё или @ (в интервокальном положении). Примеры: эрзя-морд. Caëo-

рождаться’, мар. sоёа-, удм. &yZy-, KOMH-3Hp. CuZ-, Heneuk. fôônc, fôônz

’племя, народ’, эрзя-морд. kenZe ‘’ноготь’, коми-зыр. gYy2, саамск.

gâ3'3â, gâñzd, neneux. hada, xamac. kdda; caaMck. oazes ’3amop’, MaHC.

ииs, wuuss ’ограда’, морд. о$ ‘город’, ненецк. Фаа’ — шааа ‘загон для

оленей’; удм. руёа!-, руба- ’проникать (о жидкостях)', манс. роs- 'намо-

кать’, ненецк. рбда-.
Проблематичным остается вопрос, каким путем какуминальная не-

палатализованная аффриката & в самодийских языках превратилась
в £. Возможно, что это # возникло H3 $. Аффриката © могла превра-
титься в $, затем в $ и наконец в . Но возможен и другой путь превра-

щения аффрикаты & непосредственно в #, ср. эрзя-морд. иёотss 'ждать’,
мар. Фиёаs, но финск. одоНаа. .

В обско-угорских языках s, возникшее из древних аффрикат & или

¢, He превращалось в à. Примеры: хант. Лиs 'звезда’, коми-зыр. ROO3-4v

(ko3-ul), ynm. kiZili; manc. ycrap. yos (yos-woj) 'муравей’, ср. коми-зыр.-

kozuwkot; maHc. soray ’cbipoK (название рыбы)’, хант. 50гах, коми-зыр.
éeri 'рыба’, удм. éoryg; Manc. uns-unkwe ’переправляться’, южно-манс.

ипsгд, коми-зыр. ои&-пу; хант. 50591 'ящерица’, коми-зыр. 303UV< 303u1;
хант. ипs ’нельма’, манс. ипs, коми-зыр. и%; манс. Воs — Вопs— käns

‘ноготь’, эрзя-морд. Веп#е, коми-зыр. gyë, HeHeuk. hada, саамск. gdz'zd ~

gâzd. '
Если одинаковое превращение $ в # в обске-угорских и самодийских

языках не является результатом контактирования языков, то чем мож-

но объяснить его появление? Причину этого явления, по нашему мне-

нию, следует искать в каких-то одинаково. направленных тенденциях

фонетического развития этих языков.
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‚ Для самодийских и обско-угорских языков было характерно сильное

увеличение удельного веса спирантов. Оно осуществлялось за счет пре-
вращения в спиранты некоторых древних смычных и аффрикат. Так,
например, B. Коллиндер отмечает, что всеверных и юго-восточных диа-

лектах мансийского языка & перед гласными заднего ряда преврати-
лось в h(y).3 B северных и южных диалектах хантыйского языка &

превратилось в Й при тех же условиях. * В ненецком языке (тундровый
диалект) & также превратилось в Л.5 Древняя какуминальная аффри-
ката 6 в различных диалектах мансийского языка превратилась в $и 5.

То же явление мы встречаем и в северных диалектах хантыйского язы-

ка.6 Палатализованная аффриката © сохранилась, по утверждению
Б. Коллиндера, только в южных диалектах мансийского языка. В ос-

тальных диалектах она превратилась в $. То же наблюдается и в диа-

лектах хантыйского языка.’ В самодийских языках & также превра-
щалось в спирант. В юракском диалекте & превратилось в $, в нга-

насанском или тавгийском — в 5, в селькупском языке — в $ и т.д. ®

Б протосамодийском & превращалось в © перед нелабиализованными
гласными переднего ряда, это & позднее в отдельных самодийских язы-

ках превратилось в $ или $. ®

Другая ярко выраженная тенденция самодийских и обско-угорских
языков — стремление к образованию преимущественно переднеязыч-
ных спирантов типа S, # и т. д. Древнее $ по этой причине преврати-
лось в угорских и самодийских языках в $. Результатом изменения

древней аффрикаты © в большинстве диалектов хантыйского и мансий-

ского языков является $. Спирант$ в обско-угорских и самодийских
языках превращался в $. '° В общеугорском языке $ превращалось
B @!!

Эти факты дают возможность в какой-то степени представить общий
механизм превращения $ в Ё в самодийских и обско-угорских языках.

Гипотетически общий ход этого процесса можно разделить на три OC-

новных этапа.

Первый этап. В некоторых диалектах самодийских и обско-угорских
языков происходит значительное увеличение удельного веса апикаль-

ных и заднеязычных спирантов типа $, Й, , что приводит к нарушению

нормального распределения согласных в этих языках по причине силь-

ного сокращения удельного веса смычных.

‚ Второй этап. Стремление к ликвидации нарушенного равновесия вы-

зывает сильную тенденцию к образованию переднеязычных спирантов

типа 5и й. .
Третий этап. Дальнейшее развитие этой тенденции вызывает необ-

ходимость образования новых смычных. На этом основании можно

предполагать, что протоуральское $ в обско-угорских и самодийских
языках превращалось в . Когда возникла необходимость образования
новых взрывных, прорыв произошел в наиболее слабом звуке системы

спирантов, поскольку # скорее может превратиться в f, чем простое S.

Что касается путей развития протоуральской какуминальной аффри-

3 B. Collinder, Comparative Grammar, crp. 47.
* Там же, стр. 47.
$ Там же, стр. 49.
6 Там же, стр. 52.
7/TamMm же, стр. 54.
8 Tam же, стр. 54.
° Там же, стр. 48. ;

10 Tam xe, стр. 61. ;
11 Tam xe, crp. 58.
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каты & в самодийских языках, то она могла пройти следующие этапы:

ё> $ > s># » 1. Превращение $5 в # типично только для самодийских
и обско-угорских языков. ‚

Типологически близким является превращение уральского $ в &

в саамском языке, ср., например: удм. sи, sud, sued, suez kwasmdi
’я хочу пить, ты хочешь пить и Т. д. (букв.: моя, твоя глотка и Т. д.

становится мокрой)’, венг. 52а], sга ‘рот’, финск. sии ’рот, отверстие',
MAHC. SUNÉ 'OTBEPCTHE’, южно-саамск. CUWWE 'TJIOTKA', сев.-саамск. Coddä;

vaM. salal- ’плевать’, коми-зыр. sбlа!-, эрзя-морд. Selge ‘’слюна’, мар.

süwel-wüt, buxcx. sylki, caamck. colgâ-; sp3s-Mopa. sed'’yronb’, мар. Süf,
maHc. sdli, sйй, хант. sôj, Hexeux. fun-sij ’раскаленный уголь’, финск.
sysi, syte- 'yrosb', caaMck. éâddâ; KOMH-3blip. Sur ’por’, морд. sиго, мар.
Sur, BeHr. szarv, MaHc. sooгер 'лось (букв. рогатый)’, сев.-хант. sеегр!
‘por’, саамск. Coar‘ve; KOMH-3bip. Sôlom ’cepaue’, удм. sш!ет, эрзя-морд.

sedej, Map. Süm, MaHc. sim, BeHr. SZIV, HeHeuK. seej, XaHT. sam, CaaMcKk.

cCâde ‘uepe3’; коми-зыр. $0 'CTO’, VIM. Su, Map. Südà, 3p34-Mopa. Sado, Benr.

szdz, Manc. Saat, saut, caamck. cuode; yam. Señki ‘rpn6’, MaHc. senay 'Ha-

рост на Gepese, TPYTOBHMK', XaHT. säMfa ‘древесный гриб’, финск. sieni

‘гриб’, caamek. Cadna ‘’трутовик, гриб, растущий на березе’; финск.
silmd ’глаз’, морд. Selme, Map. Sinza, sinzd, yam. Sin, sinm-, KOMH-3blp.
sп, манс. sат, хант. Sem; (HHCK. suoli ’kuuwiku', mopa. Sulo, Sula, map.
SOIO, sol, xomHu, удм. sul, caamck. Coalle, - Coale-; финск. sиоти ‘чещуя’,
мар. sйт ‘’кора, скорлупа’, yAM., KOMH-3bip. SOm ‘’чещшуя’, манс. sаат,
саамск. cuobma, cuomda-.

; 3

Однако причина этого изменения в саамском языке не ясна, так как

условия развития фонетической системы саамского языка были дру-
вими. Аффрикаты здесь не разрушались, а только видоизменялись,
B истории саамского языка не наблюдалось также сильного увеличе-
ния удельного веса спирантов. Возможность перехода $ в ё в саамском

языке под влиянием самодийских языков также очень проблематична.

В. А. SEREBRENNIKOV (Moskau)

ÜBER ZWEI KONVERGENTE PHONETISCHE ERSCHEINUNGEN IN DEN

SAMOJEDISCHEN UND OBUGRISCHEN SPRACHEN

Der Verfasser beschreibt eine konvergente Erscheinung in @ег Geschichte der

Lakuteflgwicklung in den samojedischen und obugrischen Sprachen (Wogulisch und Ost-

jakisch).
Das uralische s veränderte sich gleichmäßig in diesen beiden Sprachgruppen zu f.

Man nahm an, daß die Veränderung des alten s zu Е т Samojedischen ein Resultat
des Einflusses der obugrischen Sprachen auf die samojedischen Sprachen sei. Diese

Hypothese ist jedoch unbegriindet, weil sich die Veränderung des s zu f in den samo-

jedischen und obugrischen Sprachen chronologisch getrennt vollzog. '
Die Hauptursache dieser interessanten Konvergenz besteht in den gleichen phone-

t‘ischen Tendenzen und Prozessen, die sich in diesen beiden Sprachgruppen vollzogen
aben. -

Fiir die beiden Gruppen dieser Sprachen ist eine außerordentliche Vermehrung von

Spiranten des Typus $, h und x charakteristisch. Infolgedessen hat sich der Anteil von

Explosivlauten im Lautsystem dieser Sprachen wesentlich vermindert. Die Tendenz zur

Wiederherstellung des gestôrten Gleichgewichts im System der Verteilung der Explosiv-
laute hat die Bildung von Vorderzungenlauten des Typus s und & hervorgerufen.

Die weitere Entwicklung dieser Tendenz hat zur Bildung von neuen Explosivlauten
geführt. Der Laut #, der in allen diesen Sprachen existierte, eignete sich am besten zur

Bildung des . .
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